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Vorbemerkung des Verfassers

Unter >Darstellung«< verstehe ich eine besondere Kunstform
der Prosa-Erzahlung mit eigentumlichem Ziel und mit
besondern Stilgesetzen, welche diesem Ziel als Mittel
dienen. Das Ziel heilst: denkbar innigstes Miterleben der
Handlung. Die Mittel dazu lauten: Einheit der Person, Einheit
der Perspektive, Stetigkeit des zeitlichen Fortschrittes. Also
diejenigen Gesetze, unter welchen wir in der Wirklichkeit
leben.

Mit erlauternden Worten: Die Hauptperson wird gleich mit
dem ersten Satz eingefuhrt und hinfort nie mehr verlassen.
Es wird ferner nur mitgeteilt, was jene wahrnimmt, und das
so mitgeteilt, wie es sich in ihrer Wahrnehmung spiegelt.
Endlich wird die Handlung lebensgetreu Stunde fur Stunde
begleitet, so dall der Erzahler sich nicht gestattet,
irgendeinen Zeitabschnitt als angeblich unwichtig zu
uberspringen. Aus dem letzten Gesetz ergibt sich wiederum
die Notwendigkeit, die Handlung binnen wenigen Stunden
verlaufen zu lassen.

Selbstverstandlich eignet sich nicht jeder Stoff zur
>Darstellungs, im Gegenteil, von Fragmenten abgesehen und
Irrtum vorbehalten, blofS eine einzige Gattung von Stoffen,
namlich die gedrangten und geschlossenen
(»dramatischen«<). Ja sogar unter ihnen nur solche, die es
erlauben, auf ungezwungene Weise samtliche wichtigen
Motive unmittelbar vor der Entscheidung vorzufUhren. Der
Faden wird dann kurz vor der Entscheidung angefalst und
nach dem Willen der Wahrheit gesponnen. Erweist sich bei
dunklen (>tragischen<) Stoffen mit groSer Personenzahl nach



dem Tode der Hauptperson noch ein abschlieBender Anhang
als notwendig, um die Handlung von allen Seiten ausklingen
zu lassen, so wird der abschlielende Anhang aus der
Perspektive einer Uberlebenden zweiten Hauptperson nach
den namlichen Gesetzen gearbeitet.[109]



Conrad der Leutnant

Der junge Conrad Reber aus dem >Pfauenc< in Herrlisdorf, der
Leutnant, strich durch den Stall, hinter den Gaulen vorbei,
welche bei seiner Ankunft den Hals emporschleuderten und
sich polternd zurechtstellten. Aber die rote Lissi, zuhinterst
in der Ecke, schaute sich zutraulich um, hob den Schweif
und spreizte die Schenkel.

»Was ist, Lissi?« machte der Leutnant. »Sags, was
mochtest mir klagen? Gelt, mochtest auch lieber auf dem
Frauenfelder Exerzierplatz galoppieren, morgens frUh um
funf, wenn die Trompeten schmettern, und Fensterparade
am Sonntag vormittag und am Abend schone Fraulein, die
dir die Mahne streicheln, dir ein Zuckerchen und mir ein
Kultchen, als daheim Mist auf den Acker fahren und Zank
und Schelten und saure Gesichter den langen Tag! Kehr dich
links, kehr dich rechts, blck dich, streck dich, geschimpft
wird auf jeden Fall. Hort das Schimpfen auf, so fangt das
Seufzen an. Allein was meinst, Lissi? meinst nicht auch
selber: wenns zuviel ist, so ists zuviel, und wenns zu lange
wahrt, so muld es ein Ende nehmen. So oder so, hinter sich
oder fur sich, in Gute oder in Krieg.« Hiermit klatschte er
dem RoORBlein mit der Flachhand aufs Kreuz, dals es vor Mut
strampelte.

Und da eben der Scheck und der BIall einander
futterneidisch anfletschten, jauchzend vor Hals, raffte er die
Geillel vom Fenster und zog ihnen ein paar sausende
Streiche unter dem Bauch durch, dal8 sie aufjuckten wie die
Forellen beim Gewitter.



»Friede in des heiligen Dreiteufels Namen!« herrschte er.
»MulS denn in diesem zankischen Hause sogar das
vierfalSige Vieh hadern?«

Und nachdem er ihnen nachtraglich noch ein paar
feine[111] Zwicker um die Knie verabreicht, zum Vorrat fur
spater, verblieb er mit ausholendem Arm, bis die Aufregung
sich gelegt hatte und ein gleichmaliges Mampfen aus
samtlichen Krippen knusperte. Hierauf schob er sich mit
unhorbaren Schritten nach der Fensternische und hangte
die Geilsel an den Nagel, behielt jedoch den Griff in der
Hand, die er erst nach geraumer Zeit verstohlen an sich
z0g. Hernach verharrte er regungslos, an den Sims gelehnt.

Ein weilSer Lichtstab zuckte in gebrochenen Winkeln durch
die Stalltur, 2zwei Schwalben aufscheuchend, welche
blitzschnell Uber die Turspalte flichteten; und eine Hand
nestelte schwachlich am VerschluBkettchen. »Conrad, bist
dus?« heischte vertraulich eine Frauenstimme von draul3en.
Dann bat sie dringender: »Mach auf, Conrad, ich bins, Anna,
die Schwester.«

»Die Stalltur bleibt zu«, versetzte er bestimmt. »Hingegen
das Scheunenpfortchen ist offen.« Einige Sekunden spater
tastete, vom Stalldunkel geblendet, die Schwester
behutsam zwischen Mauer und Gosse herbei, die Kleider
zusammenfassend.

»Guten Tag, Anna«, grufSte er ihr entgegen, um ihr den
Weg zu weisen.

»Was versteckst du dich den lieben langen Vormittag, daf
dich kein Mensch findet?« schmalte sie mit
freundschaftlichem Ton.

»Bin ja doch uberall im Wege.«



»Gleichviel. An einem Maisonntag, wo jeder Bahnzug ein
halbes Hundert Gaste bringen kann, gehort der Meister ins
Haus und nicht in den Stall.«

»Wer? Der Meister? Ich der Meister? Als ob es vom Keller
bis zum Estrich eine Seele gabe, die weniger zu sagen hatte
als ich! Der Sundenbock, das bin ich; die Zielscheibe fur
jedermanns Uble Laune! Meister! Ich der Meister!«

Sie lehnte sich besanftigend an ihn. »Du solltest mit dem
Vater ein biBchen mehr Geduld haben, Conradg,
schmeichelte sie.

Da brauste er auf: »Wenn ich nicht Geduld hatte, viel
Geduld,[112] sehr, sehr viel Geduld, meinst, ich ware nicht
langst schon dreingefahren? Und wie! Ubrigens handelt es
sich keineswegs blof um Geduld oder nicht Geduld. Ich bin
vierundzwanzigjahrig, stimmfahig, Militar und sogar Offizier,
aullerdem Kommandant der Feuerwehr. Meine Kameraden
haben ihre Freiheit, ihren Willen, ihre selbstandige Tatigkeit,
einige sogar Amt und Familie. Ich dagegen werde von
meinem Alten wie ein Bube geschurigelt. Wer aber im
eigenen Hause nichts gilt, der ist auch in der Gemeinde
nichts wert. Das ists, was mich wurmt, das ists, was ich
nicht verwinde.«

Sie schwieg ein Weilchen, die Augen niederschlagend,
wahrend sie zerstreut mit den Schellen eines Pferdekumts
tandelte. Endlich, nach langem Zogern, warf sie halblaut
hin:

»Wer weils denn, wie lange er Uberhaupt noch lebt.«

Conrad schaute betroffen auf, wie damals, als er in der
Rekrutenschule zum ersten Male den teuflischen Pfiff einer
Pikrinrakete vernommen hatte. Dann runzelte er die Stirn:



»Du, Anna, hor einmal, ob ich mich schon nicht aufs
Vermitteln verstehe wie du, einen solchen ruchlosen
Gedanken, weilSt du, hatte ich mir doch nie erlaubt, nicht
einmal im Traum.«

Sie senkte den Kopf und starrte durch das Fenstergitter
uber die ziegelroten Dorfdacher, dorthin, von wo aus
unsichtbarer Waldeshdhe der Kuckuck sang, so laut und
innig, als ob er den Himmel noch blauer singen wollte; dann
plotzlich warf sie sich mit elendiglichem Schluchzen uUber
den staubigen Sims, den Kopf zwischen den Armen
verbergend, auf welche die Tranen niederstromten,
uberjahrige, reife Geburtstagstranen, in stillen Nachten
gesammelt und im verschwiegenen Herzen gezeitigt.

Und abermals erstaunte er, zwischen Mitleid und Andacht,
als ob er, uber ein gedecktes Brunnenloch schreitend, durch
die Bretterfugen tief unten im finstern Wasser etwas
Lebendiges sich regen sahe. Teilnehmend blckte er sich und

liebkoste trostend ihren Scheitel. »Anna«, beschwichtigte er.
[113]

»Meinst du denn, einzig nur du allein habest Schweres zu
tragen?« stiels sie hervor.

»Was ist? Wollen sie dir deinen Doktor nicht geben?«

»Der Vater schon, hingegen die Mutter nicht.«

»Ich habe den Vater, und du hast die Mutter«, urteilte er
finster.

Sie aber, da draulSen Stimmen laut wurden, sprang hurtig
auf und schuttelte den Jammer vom Herzen. »Sieht man
mirs an?« fragte sie frisch, die Augen wischend und das
Kleid glattend. Dann mahnte sie uberlegen: »Komm also
jetzt, es ist Essenszeit; wir speisen namlich heute eine
Stunde fruher.« Und vertraulich raunte sie ihm zu: »Der



Vater it besonders, ich habe ihm in der Wohnstube
gedeckt. Auch die Mutter kommt wahrscheinlich nicht zu
Tisch herunter.«

»Warum?« fragte er besorgt, »sie ist doch hoffentlich nicht
krank?«

»Nein, bloS Migrane. Vor Aufregung und Angst.«

»Angst?«

»Nun ja. Vor allem, was es heute konnte zu tun geben. Du
weilst ja.«

Erleichtert atmete er auf. »So kann man doch wenigstens
einmal ausnahmsweise im Frieden zu Mittag essen.«

»Gewils. - Das heilst, die Base ist zwar zur Aushilfe da.«

»Was fur eine?« forschte er miflstrauisch.

Sie brachte die Antwort kaum zum Vorschein. »Beidex,
gestand sie endlich kleinlaut, »die Rosinenbase und die
Hexenbase.«

»Warum nicht gleich ein ganzer Huhnerhof voll?« hohnte
er.

»Nur auf einen halben Tag«, entschuldigte sie. »Vor einer
Stunde angekommen und am Abend wieder fort. Das wird,
denk' ich, auszuhalten sein!« Und klugerweise, damit er den
Bissen besser verdaue, gols sie drei Tropfchen Humor nach:
»Ich  wollte, du hattest sie sehen konnen, wie sie
miteinander anruckten, Arm in Arm, unter einem
urweltlichen Regenschirm, wackelig wie die liebe alte Zeit
und ausgelassen wie jahrige Osterhaslein. Den[114] Vater
haben sie vor lauter Ubermut an der Nase gezupft, stell dir
das einmal vor! Gegenwartig zanken sie sich weidlich in der
Kiche herum. In aller Wohimeinenheit naturlich.«



Wirklich brachte sie ihn zum Lacheln. Nicht uber den
Humor des Bildes, da er als Willensmensch wenig
Empfanglichkeit fur Humor besals, sondern Uber dessen
Freundlichkeit. Denn sieben Kinderjahre grufsten ihn aus
ihren Runzeln. »Wenn nur die Hexenbase nicht eine so
scheulSliche Zunge hatte«, wandte er nachgiebig ein,
halbwegs umgestimmt. »Wenn ich sie reden hore, ist mir
immer, als hatte sie allen Sprachunrat des Kantons von der
LandstralBe aufgelesen.«

»Sie meints ja seelengottengut. - Und kocht Nummer
eins.«

»Ich sage nicht nein. Aber ein Maulkorb gehorte ihr von
Rechts wegen, auf Beschlul des Regierungsrates, in
feierlicher aulSerordentlicher Sitzung.«

Die Schwester erachtete Weiterungen fur uberfllussig,
verzichtete auf Widerspruch, falste die Rocke zusammen
und trippelte auf den Zehen umsichtig davon. »Also du
kommst jetzt zum Essen«, schlofS sie bestimmt, ohne sich
nur nach ihm umzusehen, und lieS das Scheunenpfortchen
offen.

Sollte er wirklich? Mulste ers durchaus? Fort aus dem
sichern Verlies in den Hall und Hader? Doch das offene
Pfortchen mahnte ihn fortwahrend, mit der Stimme der
Schwester, und Appetit spurte er, ehrlich gestanden, auch.
Zogernd, widerwillig folgte er. »Einmal Herr und Meister
seinl« stohnte er grimmig vor sich hin, »gebieten konnen,
strafen und belohnen durfen, Achtung erfahren, Frieden
haben, keine ungerechten Vorwulrfe einstecken mussen -
und ware es auch nur auf eine einzige Stunde - oder eine
halbe!«



DrauBen auf dem weiten Dorfplatze im grellen
Vormittagssonnenschein unterhielten sich Gruppen
steifgekleideter Sonntagsbauern,[115] das
Kirchengesangbuch in der Hand. Ohne sich zu ruhren,
glotzten sie ihn an. »Prachtiges Kirschenwetter heutex, rief
Conrad im Vorubergehen leutselig. Antwort erhielt er keine.
Da runzelte er die Stirn. »Mach dich gemein, a8 dich herab,
sei freundlich und zuvorkommend, sofort lassen sie dichs
bulen.«

An der Hausecke des Pfauen, gegen die Terrasse, balgten
sich unter wieherndem Gelachter der Portier und Benedikt,
der Kutscher. Der Portier, die Mutze schief auf dem
Hinterkopf, schlenkerte das Bein gegen Benedikt, das dieser
zu packen trachtete. Beim Anblick des jungen Meisters trat
der Kutscher gruBend zur Seite, der Portier dagegen,
nachdem er erst unwillklrlich nach seiner Mutze gegriffen,
besann sich anders, behielt sie auf dem Kopf und setzte das
rohe Spiel fort.

Der Leutnant bedachte ihn mit einem scharfen Blick, dann
schwenkte er nach dem Seitenpfortchen neben der Kiche
ins Haus.

Vor der Schwelle stockte er mit einem Ausruf der
Entristung. Namlich Taubenfedern lagen herum, und einige
rote sternformige Tropfen Blutes bedeckten die oberste
Stufe.

»Hat da wieder einmal so ein armes unschuldiges
Taubchen sein junges Leben lassen mussen, damit irgendein
verwohnter Lecker seinen schalen Gaumen mit dem magern
Bissen kitzle!«



Ehe er eintrat, schopfte er, rund um sich blickend, einen
grollen Atemzug freie Luft. »Mut!« murmelte er, wahrend
ihn Ekel durchschauderte.

Hernach schritt er leise Uber die Schwelle in den
Hausgang, wo er argwohnisch lauschte wie auf
Feindesboden. Nichts Verdachtiges in der Nahe; Leere
ringsum und Stille in den Raumen. Das Unheil schlief also
irgendwo in einem entlegenen Versteck, unter einem
Strohwisch. Nur von der Kuche, aus verwinkelter Ferne
drang der Zank der Basen an sein Ohr.

Aber wenn das einen >wohlmeinenden< Zank bedeutete,
wie lautete dann ein >Ubelmeinender<? Ein Duett, als ob
zwei tropfnasse[i116] Katzen mit verknoteten Schwanzen
durch einen Affenkafig gepeitscht wurden.

Belustigt, mit der Wonne des Gemaliregelten, wenn seine
Zuchtmeister aneinander geraten, weidete er sich an dem
Konzert. »Jetzt lallt sehen, wer wird Meister? die Hexenbase
oder die Rosinenbase?«, und er liels mit erhobenen Handen
die Zeigefinger gegeneinander fechten, wie das Krokodil
und der Teufel im Kasperletheater.

Daruber flog die Kichentur auf, und Flucht und Verfolgung
tanzten in den Korridor. Den erlauternden Text gewahrte die
grolende Stimme der Hexenbase: »Pack dich! druck dich!
hupp! alehoppla, marsch!«

»Wart nur«, drohte es zuruck, im greinenden Ton eines
gesteinigten Propheten, »wart nur ganz ruhig, bis der
Conrad einmal Meister wird. So jagt er dich aus dem Hause,
wie du mich heute aus dem Hause jagst.«

»Amen, es geschehe!« betete Conrad und begab sich ins
Speisezimmer.



Es war noch menschenleer. Ein Gemisch von kuhlem
Frihling und warmem Sonnenstrahlenbad - »frappierter
Sommer«, dachte er - zog durch das saubere, wohnliche
Gelal aus und ein. Freundliche Reinheit um und um. Auf den
gedeckten Tischen funkelten die Glaser und Wasserflaschen
wie Nebensonnen. Ein kleiner Tisch flur die Familie, ein
langer, etwas getrennt davon, fur das Gesinde der
Aufwarterinnen. Beide mit FliederstrauSen geschmuckt und
das Besteck so regelrecht geordnet wie mit dem Zollstab
abgemessen.

Da uberkam ihn eine Pulswelle Lebenslust, dals er anfing,
eine muntere Marschweise vor sich hin zu pfeifen. Wie er
indessen an der Wohnstube vorubergeriet, zuckte er
zusammen, verstummte und schlich sich verstohlen ans
nachste Fenster hinuber. Er hatte durch die klaffende Licke
der nur zu Dreivierteln geschlossenen Tur die Gestalt des
Vaters wahrgenommen, der drinneni117] in der Wohnstube
im Lehnstuhl sals. Nur einen Augenblick, allein es hatte ihn
wie ein Faustschlag getroffen. Und nun schwebte ihm das
verhalste Bild, von der Phantasie vergrolert, in
ungeheuerlichen Umrissen nach, riesenhaft und schwarz.
Dabei drehte sich etwas in ihm um, feindselige Gefuhle an
die Oberflache fordernd; und mit klopfenden Pulsen, die
Stirn an eine Fensterscheibe gedrickt, starrte er auf die
Terrasse hinab.

Da, wahrend er also ziellos hinbrutete, tauchte
unversehens der frevelhafte Spruch seiner Schwester in
seinem Gedachtnis auf. »Wer weiS denn, wie lange er
uberhaupt noch lebt!l« Ob er das Wort noch so heftig
verbannte, es kam wieder und hupfte unablassig in seinem



Ohr. Gewils nicht als Wunsch und Hoffnung - pfui! - sondern
einfach als eine Frage. Und schliefSlich, im Grunde, warum
sollte er sie nicht beantworten? Eine unbezwingbare
Neugierde wuchs in ihm heran, so dall er sich eine
Schrittlange seitwarts am Fenster zurlckstahl, bis sein Blick
durch die Turspalte den Vater streifend erreichte, die rechte
Seite des Korpers und, je nachdem jener sich bewegte, auch
den Kopf. Und nun begann er ihn verhaltenen Atems zu
beobachten, wie er ihn noch nie beobachtet hatte, mit dem
lauernden Blicke des Spions, welcher nach des Feindes
Schwachen spaht. Im einzelnen prufte er ihn, von oben bis
unten, um es schlieSlich zusammenzurechnen: das
schreckliche Antlitz, glatt und bartlos, mit braunen Flecken
schauerlich getigert, die furchterlichen, rot unterlaufenen
Doggenaugen, den gedunsenen Leib, der unter keuchenden
Atemzugen seitwarts wogte, wie der Busen eines Weibes,
die unformlichen Klumpenbeine, welche trotz der
sommerlichen Warme in Pelzstulpen steckten. Und heimlich
zahlend, Uberflog er sein Alter: vierundsechzig im Herbst.
Jedesmal, wenn zufallig sein Blick den des Vaters kreuzte,
schnellte er den seinigen erblassend zuruck, wahrend der
Vater gerauschvoll schnurfelnd ausspuckte.|118]

»Mannlein, was sinnst?« rannte ihm die Schwester ins Ohr.

Da fuhr er wie ein bleichstichtiges Madchen schreckhaft
zusammen, dals ihm das Herz stille stand.

Sie aber beschrieb mit ihren seelenvollen Handen eine
wischende Bewegung vor seiner Stirn, wie der
Zauberkunstler, wenn er etwas verschwinden I[af3t.
»Infernalibus«, flusterte sie. Dann erhob sie drohend den
Zeigefinger: »Mannlein, sei lieb«, mahnte sie. »Wenn du lieb



bist, aber sehr, sehr lieb, will ich dir etwas Schones zeigen.«
Das sagte sie in einem Ton, als ob sie ein Geschenk hinter
dem Rucken verborgen hielte.

»Was?« fragte er zerstreut, noch vom Schreck verstort.

Sie wies neckisch nach der Landschaft, dals ihr Finger
seine Nase streifte. »Zum Beispiel der rosarot gesprenkelte
Apfelblust dort unten in der Matte, ist der etwa nicht
schon?«

Hiernach huschte sie frohlich nach dem ERBtisch hinuber,
unterwegs die Wohnstubentlr unauffallig schliefend, und
machte sich mit dem Besteck zu schaffen, indem sie
nachtraglich Kuchenmesser auflegte, sowohl fur das
Gesinde wie fur die Herrschaft. Und wahrend er nach wie
vor in finsterer Verbohrtheit zum Fenster hinausstierte, sang
sie hinter seinem Rucken uUber der Arbeit ein Liedchen, bald
leise summend, bald mit nachdrucklicher Betonung, je
nachdem der Wortlaut oder ihre Willkir es begehrte:

»WeilSt, was der Kucker im Fruhling singt?

Kein Mensch weils, was ihm der Sommer bringt.
Der Sommer, der schlaft hinterm Gitzlisberg.
Gar vieles kommt anders und uberzwerch,
Doch manches wieder kommt plotzlich gut,
Wenns niemand erwartet und hoffen tut.[119]

Januar und Februar:

Gotts Segen ins Jahr.

Im Marz und April

Gibts Wetter, wies will.

Im Maien der Schnee

Tut der Apfelkammer weh.



Brachmonat, August -

Trag willig, was mulfSt.

Im Herbst wachst die Nacht,
Bis es Winter macht.

Der Ofen tut not,

Die Blumlein sind tot.

Die Blumlein, die sind halt den Frost nicht gewohnt.
Wenns nur meinen Liebsten, meinen Einzigen
verschont.«

Statt >Einzigen< aber setzte sie »>Conrad¢, indem sie
jedesmal bei diesem Namen einen herzinnigen Blick dem
Bruder zuschickte, gluckzufrieden, unbekimmert, ob er es
bemerke.

Jetzt bimmelte die ERglocke, und nach einer kleinen
Schicklichkeitspause rauschten die Kellnerinnen ins Zimmer,
einzeln und gruppenweise. Beim Eintritt wunschte eine jede
dem jungen Meister ein treuherziges >Gutentag¢, nicht
ehrflrchtig, vielmehr kameradschaftlich und vertraulich,
wofur er jedesmal mit lauter Stimme dankte, Ubrigens ohne
sich umzuwenden.

Ein anmutiges Summen flusternder, schwatzender,
trallernder Madchenstimmen bewegte sich hinter ihm hin
und her. Mit der Zeit schob sich in seine Hande, die er hinter
dem Rucken verschrankt hielt, ein Blumenstengel. Weil aber
ein Fensterfliugel spiegelte, erkannte er die Taterinnen.
»Josephine«, urteilte er, »das errat man an der Narretei.«

Dann kreiste ihm eine Hand Ubers Gesicht. »Solch eine
vorsintflutliche Patsche hat einzig in der Welt Brigitte«,



erklarte er.[120]

»Betrug!« verkindete ein emporter Ausruf. »Er sieht uns
im Fenster.« Und sofort zerstreute sich der Schwarm.
Dagegen erschien jetzt seine Schwester neben ihm.

»Nun denn, was sagst du jetzt dazu?« forschte sie.

»Wozu?«

»S0 sperr doch endlich deine Guckaugen auf, Tolpatsch!«

Er drehte sich nachlassig um, und wie sein Blick uber den
Madchenhaufen glitt, bunt und frohlich wie ein Junimorgen
im Garten, entdeckte er unter den Kellnerinnen eine neue:
hochgewachsen, stattlich und bolzgerade aufrecht, in
reichster Bernertracht, Iotig Silber und Samt und Seide,
steifgewdlbtes Vorhemd, panzerhartes Mieder, gestickte
Halbhandschuhe, alles genau bis ins einzelste, wie in einem
Trachtenbilde fur die Fremden hinter einem Schaufenster
von Interlaken.

»Aus was fur einer Spielschachtel hast du die bezogen?«
bemerkte er beifallig, doch gleichgultig.

»Gelt?« lachte sie. »Oder habe ich dir denn nicht
versprochen, etwas Schones zu zeigen? - Aber nichts da von
Spielschachtel, loses Menschenkind! Potztausend, damit
wird nicht gespielt, horst du? Nur zum Ansehen. Und
sorgfaltig mit umgehen, wohlgemerkt, denn das ist eine
kostbare Prasidententochter, sprod und stolz. Ubrigens fur
sie ist mir nicht bange, denn sie hat drei Reihen Nadeln auf
der Zunge wie ein Hecht - um so mehr far dich - wehe
deinem Herzen! armer Conrad!« Hiermit hupfte sie
triumphierend von ihm weg, singend in jauchzenden
Oktaven.



